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COMITES SAARBRUCKEN COMITATO DEGLT ITALTANT ALLESTERO COMITES

Lussemburgo

SAARBRUCKEN/GERMANIA - METZ/GRAND EST DI FRANCIA — LUSSEMBURGO
TRA I COMITATI DEGLI ITALIANI ALL’ESTERO

- di Saarbriicken rappresentato dal suo Presidente Cav. Giovanni DI ROSA nato il 23 settembre 1939 a
NARO (AG), residente Saawellinger Str. 85 — 66773 SCHWALBACH (D),

- di Metz e per la Regione Grande Est di Francia, rappresentato dal suo Presidente Gr.Uff. Salvatore
TABONE nato il 28 giugno 1954 a SERRADIFALCO (CL), residente 4, Rue J.B. Charcot 57950
MONTIGNY-LES-METZ (F),

- di Lussemburgo, rappresentato dal suo Presidente Gr. Uff. Dott. Mario TOMMASI nato il 6 novembre
1954 a TOLMEZZO (UD), residente 7, Rue des Lavandes L-8022 STRASSEN.

VISTE le relazioni privilegiate fra i suddetti Comitati degli Italiani all’Estero, intrattenute dai loro
rispettivi Presidenti,

VISTE le vicinanze geografiche delle citta di Saarbriicken Metz e Lussemburgo,

VISTE le realta comuni nell’area transfrontaliera lussemburghese, francese e tedesca, della comunita
italiana residente,

VISTI i rapporti ed i contatti frequenti tra i suddetti Comites nei settori culturale e sociale,

VISTA I’eccellenza dei rapporti-degli stessi Comites con le rispettive Rappresentanze Consolari italiane
di appartenenza: Consolato Generale d’Ttalia a Francoforte sul Meno/Germania, Consolato Generale
d’Italia a Metz/Grand Est di Francia, Cancelleria Consolare dell’ Ambasciata d’Italia in Lussemburgo, e
con le competenti autorita lussemburghesi, francesi e tedesche, )




CONSIDERATA, la “Grande regione Transfrontaliera” quale bacino di intensi e ricchi scambi culturali
ed universitari (Universta di Saarbriicken, Universita della Lorena/ Istituto universitario Franco-Tedesco,
Universita di Lussemburgo,),

CONSIDERATA [I’ottima disponibilita e la collaborazione dimostrata dalle locali autorita dei tre Paesi
per I’organizzazione di eventi di carattere culturale e di promozione dell’immagine del marchio “Italy”.

Si intende formalizzare ’attestazione di reciprocitd di relazioni privilegiate gia esistenti tra i Comites
sottoscrittori finalizzato all'intensificazione dei rapporti culturali, sociali ed anche economici, con
costante riferimento ad una azione comune nella solidarieta, l'incontro fra le varie comunita italiane e la
promozione dell’immagine del nostro Paese.

Il presente patto ¢ stipulato ed attuato in accordo tra i rispettivi Presidenti dei Comites di cui sopra.

1. OPERATIVITA" NEL CONTESTO DI COOPERAZIONE TRANSFRONTALIERA

I Comites transfrontalieri si impegnano a gestire in modo coordinato e sistemico la realizzazione di
progetti comuni a favore e negli interessi delle comunita italiane residenti nei rispettivi bacini di
pertinenza, assicurando a tal fine le migliori condizioni di efficienza e di economicita nella loro predetta
realizzazione.

2. OPERATIVITA® NEL SETTORE CULTURALE ED ECONOMICO

II coordinamento delle loro azioni rendera incentivante le molteplici iniziative organizzate in comune
con i tre Comites transfrontalieri, mutualizzando le sinergie e ’operativita degli stessi a favore del
grande bacino di utenza delle nostre comunitd ivi residenti in ricerca di italianita attraverso eventi
culturali di qualitd (concerti, conferenze, mostre, ecc..) nonché la promozione di prodotti
enogastronomici.

La presenza, da anni, presso I’Ente Fiera Internazionale di Metz di un grande padiglione italiano con
enorme successo di pubblico costituisce uno dei motori dell’attrattivita economica e commerciale della
fiera stessa alla quale i Comites potranno affiancarsi .

Dette manifestazioni, si potranno appoggiare ed avvalersi del supporto e del sostegno dei Consolati
Generali d’Italia di Metz, di Francoforte sul Meno, della Cancelleria Consolare di Lussemburgo,
dell’Istituto italiano di Cultura di Strasburgo, della sezione della Societd Dante Alighieri di Metz, di
Lussemburgo e di Mulhouse, della Camera di Commercio Italo-Lussemburghese che costituiscono una
rete transfrontaliera non indifferente di condivisione di mezzi per intraprendere progetti di alto livello
qualitativo rispondenti ad una evidente e sempre piu richiamata offerta di cultura italiana nella
Sarre/Germania, nella Regione Grand Est di Francia e nel Lussemburgo.

3. OPERATIVITA'NEL SETTORE SOCIALE, DEL. LAVORO E DELLA FORMAZIONE
PROFESSIONALE

a) — Operativita in campo sociale: La realta sociale delle nostre comunita nella regione transfrontaliera
non sara trascurata, nonostante il buon livello di integrazione delle stesse.

Da non sottovalutare e da potenziare, in contatto con i locali enti assistenziali, il ruolo dell”ufficio
sociale rispettivamente dei Consolati Generali d’ltalia a Metz (Francia) e Francoforte (Germania)
nonché della Cancelleria Consolare presso I’Ambasciata d’Italia a Lussemburgo, ai quali i Tre Comites
potranno fare riferimento.




Gli ottimi rapporti intrattenuti con la rete dei Patronati nella Regione Grande Est di Francia ed i
vicinissimi Lussemburgo e Germania, rendono pitl che necessaria I’ operativita sociale ed assistenziale a
favore delle numerose famiglie italiane ivi residenti.

Esse versano ancora e purtroppo per causa della crisi del mercato del lavoro, in condizioni economiche e
sociali piu che disaggiate.

La collaborazione transfrontaliera dei suddetti Comites, con le autorita locali in campo sociale ed
assistenziale, agevolera il potenziamento dell’approccio sociale sul terreno, anche in questo settore.

Una vicinanza e una migliore presenza in seno alla nostre comunitd renderanno pit sostenibili le
condizioni di vita di numerose famiglie di connazionali.

La collaborazione transfrontaliera dei tre Comites consentira, in collaborazione con i gia citati servizi
sociali locali ed i Consolati Generali di Metz, Francoforte sul Meno e la Cancelleria Consolare di
Lussemburgo, un monitoraggio dei bacini di popolazione italiana dei tre Paesi di confine.

b) — Operativita in campo lavorativo, dell’impiego e della formazione professionale: Oltre a
consentire una migliore e piu efficace operativita dell’assistenza sociale attraverso il supporto inoltre ed
anche dei Corrispondenti consolari e dei Presidenti delle Associazioni che operano sui rispettivi territori
di competenza che hanno anche una conoscenza reale e aggiornata del tessuto sociale, essendo gli stessi
in confronto con la realta delle difficoltd economiche delle famiglie bisognose, si prevede anche di
essere partecipi e presenti nell’agevolare per quanto possibile 1 connazionali in ricerca di posto di lavoro,
accompagnandoli, se del caso, in sinergia con i Patronati italiani del territorio, nella ricerca effettiva di
posti di lavoro.

Tale operativita si basera sui contatti privilegiati intrattenuti da tempo con le competenti autorita locali
(Camere di Commercio, Agenzie per la disoccupazione, Istituti di formazione professionale per adulti
quali ENAIP ed altri Enti locali specializzati equivalenti) e [’ausilio della rete imprenditoriale italiana
esistente sul territorio delle rispettive circoscrizioni dei tre Comites.

O

Il presente patto viene firmato in triplice copia dai rispettivi Presidenti.
estdi e sottoscritto a METZ ( F) presso il Consolato Generale d’Italia a Metz (F)
il giorno 12 ottobre 2018
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